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ABSTRACT

The purpose of our research is to show the types of lexical units and their
interconnection, to distinguish five types of frame structures, which largely de-
termine the formation of the future translator’s image of the world.

Methods of the research. The following theoretical methods of the research
were used to solve the tasks formulated in the article: a categorical method,
structural and functional methods, the methods of the analysis, systematization,
modeling, and generalization. The empirical method is ascertaining research.

The results of the research. The goal of the Methodological Support is to
form students’ communicative competence; conscious positive speech behavior;
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mastering the norms of the modern Foreign and Ukrainian literary language;
acquiring skills in operating with the terminology of a future profession; the abi-
lity to use various functional styles and substyles in the educational activities
and professional use of them; forming skills in the process of communication
justified use of language tools in compliance with the etiquette of professional
communication; ensuring the skills of competent compilation of professional
documentation.

Conclusions. Depending on the type of lexical units and their interconnec-
tion, we distinguish five types of frame structures, which largely determine the
formation of the future translator’s image of the world: 1) a semantic frame, in
which one and the same entity, content, etc. is characterized by its quantitative,
qualitative, existential, positional and temporal characteristics; 2) a transforma-
tional frame, in which several elements that are participants in a certain event
are assigned roles; 3) a possessive frame, which contains the subject entities
some / any, which are related to each other as a whole and its part: the frame
is characterized by certain semantic characteristics; the whole one consists of
different parts; 4) a taxonomic or identification frame represents a separate ca-
tegorization of relationships; 5) a comparative frame, which illustrates the simi-
larity relations, which are based on the convergence of concepts in a paradigm
of human perception.

Key words: the Image of the World of future translator, translation activity,
discourse, a semantic frame, a transformational frame, a possessive frame, a
taxonomic or identification frame, a comparative frame.

Introduction

The profession of a translator, called upon to become an in-
terlingual and intercultural mediator for representatives of dif-
ferent countries, is gaining a great importance in our society.
Despite the keen interest in the process of learning foreign lan-
guages, the Methodology for forming the linguistic persona-
lity of future translators in the context of learning has long re-
mained on the periphery of research searches and research prac-
tice in general (Mykhalchuk, & Ivashkevych, 2019). A modern
translator has a wide functional range of professional activities
related to the implementation of personal, cultural-professional
and economic contacts in the modern world. His/her effective-
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ness, in addition to impeccable knowledge of Ukrainian and fo-
reign languages, depends on many factors, primarily knowledge
of non-verbal means of communication, rules of etiquette, cul-
ture of communication, availability of background knowledge,
etc. (Ivashkevych Er., 2023). The qualitative implementation of
functional duties by future translators depends on the level of
their training in a higher educational institution, in particular
we mean personal qualities, professional knowledge, and com-
municative culture (Ivashkevych Ed., & Koval, 2020).

Recently, the problem of effective training of future trans-
lators has been in the field of view of philosophers, linguists and
psychologists (Caramazza, Laudanna, & Romani, 1988). De-
spite the significant contribution of researchers to the theory
and practice of training future translators in universities and
the range of issues studied, we’ll note that studies on linguistic
didactics of higher education cover only certain segments of lan-
guage and communicative training, while the Methodology for
forming the linguistic personality of future translators has not
been the subject of special scientific research (Ouydpiesa, 2020;
Alexandrov, Boricheva, Pulvermiiller, & Shtyrov, 2011). Until
now, insufficient attention has been paid to the mastery of so-
ciocultural information by students, issues of oral and written
culture of future translators, the formation of special skills and
abilities to ensure the speed and adequacy of translation, which
makes students to be impossible to resolve a number of contra-
dictions between: the growth of requirements for the quality
of professional and communicative activities of future transla-
tors and the insufficient level of formation of their professional
translation competence; the level of scientific understanding
of the problem and insufficient theoretical and methodological
support for the process of forming the linguistic personality of
future translators; the need for perfect mastery of the theoreti-
cal foundations of language teaching as a dynamic system of fu-
ture translators (Arbuthnott, & Frank, 2000; Booth, MacWhin-
ney, & Harasaki, 2000).
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The change in the scientific paradigm and consequently the
increased attention to the study of the problem of a native spea-
ker has actualized a research with a clearly expressed pragmatic
orientation (Mykhalchuk, & Onufriieva, 2020). The problem of
the linguistic personality has transformed from a way of direc-
tion of linguistics into one of the subjects of study of Philosophy,
Sociology, Psychology, Political Science, Pedagogy, Linguodi-
dactics and other sciences. Researchers have developed various
typologies (or types) of linguistic personality in accordance with
social factors and types of culture, taking into account commu-
nicative strategies and tactics of speech behavior (l'oruapyk, &
Onydpiesa, 2018). The secondary linguistic personality is a con-
tinuation of a primary one, or a basic linguistic personality, who
has been formed on the basis of the native language. The transla-
tor as a secondary linguistic personality is at the intersection of
at least two cultures, he/she is a socio-cultural mediator between
different cultures, therefore he/she must know the peculiarities
of each of culture quite well (Mykhalchuk, Plakhtii, Panchenko,
Ivashkevych Ed., Hupavtseva, & Chebykin, 2023). The effective
formation of such a personality ensures the consideration of psy-
chological factors and their meaning (Aleksandrov, Memetova,
& Stankevich, 2020).

The analysis of special literature made us possible to identify
priority approaches to the formation of the linguistic persona-
lity of future translators that correlate with the objectives of our
research, in particular, personally oriented, competency-based,
systemic, communicative-active, multicultural ones, which are
interconnected at the level of systemic influences, enabling the
introduction of innovative content and adequate learning tech-
nologies (Brédart, 1991).

The generalization of theoretical development of scientific
grounds on the above-mentioned problem made us possible to es-
tablish a number of regularities that will be the theoretical basis
for developing a Psychological Methodology for the formation of
the linguistic personality of future translators: constant atten-
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tion we shall pay to the material of the language, its sound sys-
tem; understanding the semantics of linguistic units; the ability
to assimilate the norms of the literary language; assessment of
the expressive capabilities of the native language; the develop-
ment of linguistic sense, the gift of speech; advanced develop-
ment of oral speech; dependence of speech skills and abilities
on knowledge of Grammar and Vocabulary of the language, etc.
Taking into account the above-mentioned regularities, which
contribute to the productive implementation of the content of
teaching the Ukrainian language, the development of an effec-
tive Methodology for the formation of the linguistic persona-
lity of future translators (Makcumenko, Tkau, JIuTBuHUYK, &
Onydpiesa, 2019).

The analysis of special literature allowed us to state that a
set of principles is particularly significant for the formation
of the linguistic personality of future translators, since they
are applied in the educational process comprehensively, rather
than sequentially, in particular the principles of socio-cultural
correspondence, the implementation of interdisciplinary con-
nections, the dialogue of cultures, contextuality, creativity,
etc. Methodically correct use of forms, methods and means of
forming the linguistic personality of future translators con-
tributes to the activation of the mechanisms of professional
and personal self-development and self-realization of students,
the formation of their translation competence (Mykhalchuk, &
Bihunova, 2019).

The purpose of our research is to show the types of lexical
units and their interconnection, to distinguish five types of
frame structures, which largely determine the formation of the
future translator’s image of the world.

Methods of the research
The following theoretical methods of the research were used
to solve the tasks formulated in the article: a categorical method,
structural and functional methods, the methods of the analysis,
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systematization, modeling, generalization. The empirical me-
thod is ascertaining research.

Results and their discussion
In order to study the level of the formation of the worldview
of students — future translators — we involved 48 students of the
2" and the 8™ courses of the Faculty of Philology of Rivne State
University of the Humanities into the experiment. The empiri-
cal study (declarative experiment) lasted during 2022-2023. The
results of the student survey are presented in Table 1.

Table 1
Students’ survey results (declarative stage of the experiment)
Questions Answers
How many foreign languages do you know |English/French/
(count)? German
What, in your opinion, is the most difficult | Grammar, verbal
thing in learning a foreign language? memory
Give an example of the performance of electronic dictionary,
an educational session (describe how you collaboration with
perform it alone or with someone). classmates, questions
to teachers
Name materials used in the study of electronic textbooks,
foreign languages. electronic dictionaries
What did you study in the previous foreign | reading, linguistic
language lesson? expressions, sentence
translation
Give an example of the organization of oral presentation,
your lesson (exercises, game form of online practice
learning).
What homework will the teacher give you? |Reading, essay, oral
presentations

Many students prefer distance learning because they can
study anywhere, and they are used to reading e-textbooks using
acomputer and answering questions from teachers online. There
are also some students who do not like online learning. The rea-
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sons, on the one hand, are related to the need to conduct many
practical activities with teachers in their specialty, and on the
other hand, they believe that learning English online does not
have a linguistic environment, they do not feel the presence of
teachers, and the dissemination of information in foreign lan-
guages is disturbed.

It is normal for students to look at the teacher while stu-
dying, but having to look at the camera seems strange and alien-
ating from the teacher. Students who expressed support for the
sensory experience of participating in online learning felt that
microphones and cameras were a problem that did not bother
them in the learning process, but the students themselves in an
unfamiliar environment. Most of the students who do not want
to have touch contact with their teacher online always feel a lot of
pressure. Nervousness or personal stress can be the reason why
students refuse online learning, and even consider this method
limited. Some students also felt that turning off the camera and
microphone gave them more freedom in the learning process and
could direct some of their energy to something else.

Therefore, the research allowed us to learn about the types
of devices used by students and teachers for distance learning.
They mostly use smartphones and laptops (41 and 34% ), less of-
ten tablets (3% ) and university computers (0.6% ). In addition to
the first two categories of devices, teachers use personal comput-
ers (24%). A high level of smartphone usage confirms the need
to adapt the university’s visual range of electronic resources for
mobile phone screens.

The comparable data showed the attitude of teachers and
students to the tasks that were solved by means of distance
learning. Such tasks as the formation of skills to work with vol-
umes of information, the ability to study at a convenient time
and place, the development of self-control skills and distance
learning as a forced measure, lead the responses of the respon-
dents of two groups. Interestingly, there are 7.75% of students
who have a negative attitude towards distance learning compar-
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ing with their teachers (98.23% of teachers prefer distance lear-
ning). The respondents’ opinions according to the effectiveness
of distance learning coincide: 72.31% of students and 99.67%
of teachers consider distance learning to be satisfactory in terms
of its efficiency. However, the number of responses about low
efficiency exceeds the number of opinions about high efficiency
among two groups of respondents (20 students of the 27 and 28
people of the 3 courses).

The respondents’ opinions of students of two groups on
students’ training are similar. About half of those ones who
responded (63.48% and 59.87%, respectively) believe that the
quality of the process of studying won’t be changed, but 18.11%
of students of the 2" course and 15.16% of students of the 3™
course report a deterioration in training, collectively in the ca-
tegories of “be worsened” and “somewhat worsened”. The choice
of the teacher, the methods of educational interaction show that
the predominant form of learning is blended with use of a large
proportion of asynchronous forms (students and teachers use
e-mail every day, 100% of them). The least popular method of in-
teraction is also recognized as a forum in equal shares (students
prefer forum as a type of activity in 43.21% cases, teachers — in
60.28% cases).

The respondents’ opinion about the change in workload with
the transition to distance, online learning is almost unanimous.
72.67% of students of the 2" course and 78.99% of people of
the 3™ course reported about an increase in workload; the rest
of students, 27.33% of students of the 2" course and 21.01%
of people of the 3™ course reported about significant increase
of online learning and online forms of the activities. The majo-
rity of teachers (81.98% ) also reported an increase in workload,
18.02% of them reported about a significant increase of a role
of online learning and online forms of the activities comparing
with traditional learning.

Some comments from respondents showed that the grea-

test difficulties were experienced by foreign students who were
© lvashkevych Ernest

DOI (article): https://doi.org/10.32626/2227-6246.2025-65.92-113
http://journals.uran.ua/index.php/2227-6246 99




ISSN 2227-6246 (Print) 3BIPHUK HAYKOBUX MPALb
ISSN 2663-6956 (Online) «MPOBJIEMMW CYYACHOI NCUXO10r1i»

DOI: https://doi.org/10.32626/2227-6246.2025-65 2025. BUITYCK 65

not fully familiar with e-learning tools and they did not speak
English (or French, or German) fluently enough to work inde-
pendently with class materials. The e-learning tool implementa-
tion workload included: 80.98% of students of the 2" course and
83.45% of people of the 3™ course reported about an increase of
the activities of students in the process of e-learning; 19.02%
of students of the 2" course and 16.55% of people of the 3
course reported about significant increase of online learning and
online forms of the activities in the process of e-learning. The
data do not match the statistics of the analytical report, where
87.99% of students of the 2" course and 92.87% of people of
the 3™ course noted that they had more free time when they had
e-learning. Such a discrepancy is possible due to a significant in-
crease in the share of autonomous activity in the asynchronous
format of distance learning. Among the reasons for the increase
in a paradigm of students’ e-learning, teachers (90.55% of them)
noted the following: short deadlines for completing assignments
(71.73% of students of the 2" course and 65.20% of people of
the 3™ course, 87.04% of teachers), lack of theoretical materi-
als for completing tests and assignments in electronic format
(17.90% of students of the 2" course and 12.01% of people of
the 3rd course of students, 9.45% of teachers), negative condi-
tions to participate in micro-group evaluation (64.87% of stu-
dents of the 2" course and 78.99% of people of the 3" course of
students, 96.78% of teachers). At the end of our research both
groups of participants agreed that students’ wish to take part in
e-learning became greater due to an excess of materials and as-
signments (82.76% of students of the 2" course and 87.90% of
people of the 3™ course of students).

Increasing to take part in e-learning is also confirmed by
the amount of time that students and teachers spend in the elec-
tronic environment. About half of the respondents (48.92% of
students of the 2" course and 40.24% of people of the 3" course,
49.01% of teachers) spend 4-6 hours working at the computer
every day; 51.08% of students of the 2™ course and 59.76% of
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people of the 3™ course of students, 50.99% of teachers) work
more than 6 hours at the computer every day. The analysis of the
responses of students allowed us to compare different attitudes
towards the willingness of teachers to participate in recording
video lectures (32.71% Of teachers) and the willingness of stu-
dents to watch video lectures posted in the electronic environ-
ment (89.31% of students of the 2" course and 95.66% of people
of the 3" course). The rest of teachers (39.40%) said that they
were ready to participate in videotaping fragments of classes,
and 27.89% of teachers find it difficult to answer this question.

Thus, we shall pay a great attention to the Methodological
Support in the activities of future translators. The goal of the
Methodological Support is to form students’ communicative
competence; conscious positive speech behavior; mastering the
norms of the modern Foreign and Ukrainian literary language;
acquiring skills in operating with the terminology of a future
profession; the ability to use various functional styles and sub-
styles in the educational activities and professional use of them;
forming skills in the process of communication justified use of
language tools in compliance with the etiquette of professional
communication; ensuring the skills of competent compilation of
professional documentation.

Students have to know the basics of speech culture, identi-
fying the specifics of the functioning of the oral and written
forms of business language in accordance with the specialty,
teaching students the basic principles of using dictionaries, flu-
ency in the vocabulary and terminology of their specialty and
developing students’ skills of drafting modern business papers.

In modern linguistics (Batel, 2020; Cilibrasi, Stojanovik,
Riddell, & Saddy, 2019) it is a great role of discourse in the pro-
cess of developing the image of the world of future translators.
Discourse is interpreted vaguely. There are several approaches
to defining discourse:

1) Communicative (Functional) Approach: discourse is a
verbal process of communication (a language, use, functions of
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the language), or discourse as a dialogue, or a conversation, that
is a kind of interactive statement, or a discourse as a language
from the position of the speaker, such a position of a teacher in
the process of teaching students has not be taken into account.
Within the paradigm of the Communicative Approach, the term
“discourse” is interpreted as a kind of symbolic structure that
makes discourse its subject, purposes, places, time, situations of
creation (production);

2) Structural-syntactical Approach: a discourse as a frag-
ment of the text, that is a formation beyond the sentence level
(combinations of phrases, all complex Syntax as a Linguistic Sys-
tem, paragraphs). Discourse means two or more sentences that
are semantically interconnected, and coherence is considered to
be one of the main features of discourse;

3) Structural-stylistic Approach: a discourse as a non-textual
organization of oral speech, characterized by a vague division
into parts, the predominance of associative connections, sponta-
neity, situationality, high context, stylistic specificity;

4) Socio-pragmatic Approach: a discourse in the context of
communication, in a paradigm of our life, either as socially or
ideologically limited type of expressions, or as a text presented
not as “a language of speech”, but as a special social fact with its
own text.

This classification makes it clear that there are three cha-
racteristics of discourse. One has the aim to reach pragmatism,
a typical situation of communication, and the other definition of
discourse is at the processes of taking places in the minds of the
participants and the peculiarities of students’ consciousness at
the text itself. These approaches are partly contradictory. The
concept of “discourse” is understood as inextricably linked to
the concepts of the language and the text. Discourse as a com-
municative phenomenon is an intermediate link between speech
as the process of the activity, on the one hand, and a specific
text written in the process of communication, on the other. As a
simpler contrast, discourse should be understood as a cognitive
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process with knowledge of the language, and a text should be
understood as a final result of the process of linguistic activity,
which leads to a certain point having been finished in general.
This opposition of actual language to the result leads to the re-
alization that a text can be interpreted as a discourse only when
it is really perceived and enters the true consciousness of its
recipient. So, we try to distinguish the concepts of “text” and
“discourse”, including in this pair the category of “practically
oriented situations”. Thus, discourse is considered by us as “a
text” + “a situation”.

The concept of “discourse” is introduced by us because there
is a need to consider not only the characteristics of “the text it-
self” on the basis of its internal details, but also the text as “a
message”, addressed to someone and expressed by students in
the translational activity. Some needs of students are solved by
us from the side of the recipient and the creator. So, we describe
discourse as a language, which is distracted by speech. Discourse
is such empirical object that we encounter when students disco-
ver ways of the subject as the act of expression, some formal ele-
ments that indicate the appropriation of the language by spea-
kers (Blagovechtchenski, Gnedykh, Kurmakaeva, Mkrtychian,
Kostromina, & Shtyrov, 2019). In our opinion, the essential fea-
tures of discourse, which we understand in a broad sense, there
is a correlation of discourse with a specific participant in the act
of communication, and this in a great degree affects the listener.
The structure of conversational discourse is a number of stages
of the individual’s communicative behavior (verbal contacts,
propositions of the first topic of conversation and its approval,
change of roles during the act of communication, change of to-
pics of conversation, termination of the acts of communication),
determined by a combination of external and internal factors of
explication of discourse.

So, there are three main features which we underline accord-
ing to the problem of the developing of the image of the world of
future translators:
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1) in the formal plan a discourse is a unit of the language
that exceeds the scope of the sentence;

2) from the point of view of content, discourse is associated
with the use of language in a social context;

3) in the paradigm of organization of discursive units, dis-
course is interactive.

The first approach was taken from the point of view of formal
or structural linguistics. It defined a discourse as two or more
sentences the content of which is interconnected. The second ap-
proach gives us a functional definition of discourse as “any other
use of the language” (Bates, Maechler, Bolker, & Walker, 2014).
Such approach determines the conditionality of the analysis of
discourse functions by the study of language functions in a broad
sociocultural context. The third approach defines a discourse as
an expression that determines the interaction of its forms and
functions. In this case, discourse is understood by us not as a
primitive set of isolated units of linguistic structure more than
any proposition, but as a set of linguistic units of functionally
organized and contextualized linguistic use (Chen, 2022).

Formal, functional and situational interpretations are de-
fined as the main adjustments that should be trusted when
solving problems that determine the meaning of the term “dis-
course”. Understanding discourse in such a way is based on the
features of the development of features of the image of the world
of future translators (Beauvillain, 1994).

Let us highlight eight meanings of the term “discourse”
from our point of view:

1) discourse directly corresponds to the concept of “lan-
guage”;

2) units of measurement exceeding of the size of a phrase;

3) the impact on the recipient of the statement, taking into
account the circumstances of telling the statement;

4) conversation as the main type of the person’s expression;

5) speech from the speaker’s position, as opposed to narra-
tion. Such a position is not considered by all speakers;
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6) the use of language units, their implementation in our
speech;

7) socially or ideologically limited types of speech (for
example, political discourse);

8) a theoretical activity intended to the study of the condi-
tions of text generation.

Generalized interpretation of discourse reduces it to two
main types:

1) discourse as specific communicative events recorded in
written text and oral speech. They take place in a certain cogni-
tive and typologically conditioned communicative space;

2) a set of texts related to the topic.

The universal nature of negation, which exists in all lan-
guages, its interpretation as the integral part of the sphere of
human perception, is associated with the process of recognition,
and the phenomenon of such knowledge is in all aspects of its re-
ceipt, storage, processing and transmission. So, negation can be
considered as a frame structure.

The denial frame, in contrast to the assertion frame, is under-
stood by us as a special structure, as a cognitive model that syste-
matizes knowledge about certain stereotypical situations that
underlie the meaning of the denial one. The essence of the denial
frame is that it counteracts certain propositional stimuli and re-
futes the authenticity of the original statement. The expression
of the denial frame in the form of a frame structure allows us to
distinguish nuclear nominations: names of actions with the mean-
ing of denial, slots that indicate the status of the event: a talker
(the agent), a listener (a patient), motivation, a quality of the de-
velopment to reach create conditions for denial frames. Since the
nuclear nomination of the denial frame is directly related to the in-
fluence of the speaker on the listener, it emphasizes the communi-
cative strategy, and the slot implements a practical element, that
is motivation and a quality of actions of the talker and listener.

Speech acts represented by a frame have a characteristic set
of actors (speakers and listeners), their inherent functions, their
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connection with other related functions. In this case, the frame
can be interpreted as a package of information stored in the mind
of the communicator, which connects the initiative with the re-
active act of speech, correctly perceives hidden information. The
analysis of data belonging to different language levels, and it is
the basis for the statement that the ordering of the meanings of
language units is based on a chain network formed by the propo-
sition of the basic frame.

Conclusions

Depending on the type of lexical units and their intercon-
nection, we distinguish five types of frame structures, which
largely determine the formation of the future translator’s image
of the world:

1) a semantic frame, in which one and the same entity, con-
tent, etc. is characterized by its quantitative, qualitative, exis-
tential, positional and temporal characteristics;

2) a transformational frame, in which several elements that
are participants in a certain event are assigned roles. These ob-
jects, indicated by frames, are connected by spatial connections
determined by the actions of lexical units, their totality, and
which are marked by the corresponding lexical units and prepo-
sitions: acts with the help of (an instrument of execution or an
assistant); acts on (a recipient, an object); acts towards (a recipi-
ent); acts through (a goal or a reason); acts for (a result);

3) possessive frame, which contains the subject entities
some / any, which are related to each other as a whole and its
part: the frame is characterized by certain semantic characteris-
tics; the whole one consists of different parts;

4) taxonomic or identification frame represents a separate
categorization of relationships, which is manifested in two vari-
ants: something as a certain species and something as a separate
genus; something as a species and something as a role, where
“genus” is a permanent taxonomy of the subject entity (species),
and “a role” is a permanent taxonomy of the species;
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5) comparative frame, which illustrates the similarity rela-
tions, which are based on the convergence of concepts in a para-
digm of human perception. The frame is formed by interspatial
connections of identity: the referent is a correlate, or similarity:
the referent resembles a correlate.

In particular, a typical situational frame includes a set of
strictly structured actions, different actors and objects are par-
ticipating in these actions. The denial frame is interpreted as a
situational and behavioral structure, since it represents know-
ledge of non-verbal nature that can be obtained from human
experience. It provides a set of initiatives and reactive speech
acts. The participants are assigned the semantic roles of a talker
(agent) and a listener (counterparty).

The sentence of the frame of objection to some action in-
cludes the speaker and the actions that he/she does not perform.
Such non-performance of the action is marked by the correspond-
ing negative configuration and it is explained by the type of this
frame: acts on someone (a listener, an object); acts with the help
of something (a tool or the assistant); acts for something (a re-
sult).

The frame of negation constitutes the cognitive basis of ne-
gative speech acts. We distinguish between negative assertives,
commissives and directives. The main feature of negative as-
sertives includes mental categorizations of informing the liste-
ner about a negative state of affairs in the form of the formula:
I - inform — some — any / some — not to be. With negative com-
missives, the speaker undertakes to perform negative actions,
which has the form: I — I wish — not to do / not to become. Nega-
tive directives encourage the listener not to perform an action,
represented by the formula: I — wish — some / something — not to
do / not to become.

Assertive frame’s objections often implement a practical
strategy of refusal. The nuclear designation “refusal” has such
slots as “a statement”, “a speaker”, “a listener”. These catego-
ries will be analyzed in other our articles.

© lvashkevych Ernest
DOI (article): https://doi.org/10.32626/2227-6246.2025-65.92-113
http://journals.uran.ua/index.php/2227-6246 107




ISSN 2227-6246 (Print) 3BIPHUK HAYKOBUX MPALb
ISSN 2663-6956 (Online) «MPOBJIEMMW CYYACHOI NCUXO10r1i»

DOI: https://doi.org/10.32626/2227-6246.2025-65 2025. BUITYCK 65

Literature

Alexandrov A.A., Boricheva D.O., Pulvermiiller F., Shtyrov Y. Strength of
word-specific neural memory traces assessed electrophysiologically.
PLoS ONE. 2011. P. 2-29. URL: https://doi.org/10.1371/journal.
pone.0022999.

Aleksandrov A.A., Memetova K.S., Stankevich L.N. Referent’s Lexical Fre-
quency Predicts Mismatch Negativity Responses to New Words Follow-
ing Semantic Training. Journal of Psycholinguistic Research.2020. Vol.
49. P. 187-198. URL: https://doi.org/10.1007/s10936-019-09678-3.

Arbuthnott K., Frank J. Executive control in set switching: Residual
switch cost and task-set inhibition. Canadian Journal of Experimental
Psychology. 2000. Vol. 54. P. 33-41. URL: https://doi.org/10.1037/
h0087328.

Batel E. Context Effect on L2 Word Recognition: Visual Versus Auditory
Modalities. Journal of Psycholinguist Research. 2020. Vol. 49. P. 223
245. URL: https://doi.org/10.1007/s10936-019-09683-6.

Bates D., Maechler M., Bolker B., Walker S. Ime4: Linear mixed-effects
models using Eigen and S4. Journal of Package Version. 2014. Vol. 1,
No 7. P. 1-23.

Beauvillain C. Morphological structure in visual word recognition: Evidence
from prefixed and suffixed words. Language and Cognitive Processes.
1994. Vol. 9, No 3. P. 317-339.

Blagovechtchenski E., Gnedykh D., Kurmakaeva D., Mkrtychian N., Kostro-
mina S., Shtyrov Y. Transcranial direct current stimulation (tDCS) of
Wernicke’s and Broca’s areas in studies of language learning and word
acquisition. Journal of Visualized Experiments. 2019. P. 37-59. URL:
https://doi.org/10.3791/59159.

Booth J.R., MacWhinney B., Harasaki Y. Developmental differences in vi-
sual and auditory processing of complex sentences. Child Development.
2000. Vol. 71, No 4. P. 981-1003.

Brédart S. Word interruption in self-repairing. Journal of Psycholinguistic
Research. 1991. Vol. 20. P. 123-137. URL: https://doi.org/10.1007/
bf01067879.

Caramazza A., Laudanna A., Romani C. Lexical access and inflectional mor-
phology. Cognition. 1988. Vol. 28, No 3. P. 297-332.

Chen Q. Metacomprehension Monitoring Accuracy: Effects of Judgment
Frames, Cues and Criteria. Journal of Psycholinguistic Research. 2022.
Vol. 51, No 3. P. 485-500. URL: https://doi.org/10.1007/s10936-022-
09837-z

Cilibrasi L., Stojanovik V., Riddell P., Saddy D. Sensitivity to Inflectional
Morphemes in the Absence of Meaning: Evidence from a Novel Task.

© lvashkevych Ernest
DOI (article): https://doi.org/10.32626/2227-6246.2025-65.92-113

108 http://journals.uran.ua/index.php/2227-6246




ISSN 2227-6246 (Print) COLLECTION OF RESEARCH PAPERS
ISSN 2663-6956 (Online) “PROBLEMS OF MODERN PSYCHOLOGY”

DOI: https://doi.org/10.32626/2227-6246.2025-65 2025. ISSUE 65

Journal of Psycholinguist Research. 2019. Vol. 48. P. 747-767. URL:
https://doi.org/10.1007/s10936-019-09629-y.

Tormuapyx H., OnydpieBa JI. IlcuxosoriuHmii aHamis piBHIB mOGYL0BU
KOMYHiKaTuBHUX #iit. Psycholinguistics. Ilcuxoninzeicmura. Ilcuxo-
aunesucmukra. Ilepescnas-Xmenbauinbkuii, 2018. Bun. 24(1). C. 97—
117. URL: https://doi: 10.31470/2309-1797-2018-24-1-97-117.

Ivashkevych Ed., Koval I. Psychological principles of organizing the de-
ductive process at English lessons in secondary education institutions.
30ipruk Haykosux npayb «IIpobremu cyvacroi ncuxonozii». Kam’ auens-
Iloginbepkmit, 2020. Bwum. 50. C. 31-52. URL: https://doi.
org/10.32626/2227-6246.2020-50.31-52.

Ivashkevych, Ernest. Psychological Paradigm of the Implementation of
Awakening-Motivational, Analytical-Synthetic and Executive Pha-
ses into the Process of Translation Activity. 36ipnux Hayrosux npauv
«IIpo6remu cyuacroi ncuxonozii». Kam’ auens-Ilominbcbruii, 2023.
Bum. 61. C. 30—50. URL: https://doi.org/10.32626/2227-6246.2023-
61.30-50

Maxkcumenko C., Trkau B., JlurBunuyk JI., Omydpiesa JI. Heiipomcuxo-
JIHTBICTUYHE MOCJiIKEeHHA MOJITUYHUX Taces i3 30BHIIIHBOI peKJaMu.
Psycholinguistics. IIcuxoaninegicmukxa. Ilcuxoaunzeucmuka. Ilepe-
sacaaB-XmenbHunbKuii, 2019. Bun. 26(1). C. 246—264. https://doi:
10.31470/2309-1797-2019-26-1-246-264. URL: https://psycholing-
journal.com/index.php/journal/article/view/715.

Mykhalchuk N., Bihunova S. The verbalization of the concept of “fear”
in English and Ukrainian phraseological units. Cognitive Studies |
tudes cognitives. Bapmasa (Iloabia), 2019. C. 11. URL: https://doi.
org/10.11649/cs.2043.

Mykhalchuk N., Ivashkevych Er. Psycholinguistic Characteristics of Sec-
ondary Predication in Determining the Construction of a Peculiar Pic-
ture of the World of a Reader. Psycholinguistics. Ilcuxoainzeicmukxa.
Ilcuxonunzeucmurxa. Ilepesacnas-Xmenbuunbkuit, 2019. Bun. 25(1). C.
215-231. URL: https://d0i.10.31470/2309-1797-2019-25-1-215-231.

Mykhalchuk N., Onufriieva L. Psychological Analysis of Different Types of
Discourse. 36ipHuk Haykosux npayb «IIpobiemu cyLacHoi ncuxonozii».
Kawm’auens-Iloginbebkuit, 2020. Bun. 50. C. 188-210. URL: https://
doi.org/10.32626,/2227-6246.2020-50.188-210.

Mykhalchuk N., Plakhtii A., Panchenko O., Ivashkevych Ed., Hupavtseva
N., Chebykin O. Concept «<ENGLAND» and its Subconcepts in the Con-
sciousness of Ukrainian Students. PSYCHOLINGUISTICS.Ilepesicnas,
2023. Vol. 34(2). P. 6-47. URL: https://doi.org/10.31470/2309-1797-
2023-34-2-6-47.

© lvashkevych Ernest
DOI (article): https://doi.org/10.32626/2227-6246.2025-65.92-113

http://journals.uran.ua/index.php/2227-6246 109




ISSN 2227-6246 (Print) 3BIPHUK HAYKOBUX MPALb
ISSN 2663-6956 (Online) «MPOBJIEMMW CYYACHOI NCUXO10r1i»

DOI: https://doi.org/10.32626/2227-6246.2025-65 2025. BUITYCK 65

OnydpieBa JI.A. PosBurox mnpodecionamismy maiOyTHiX (axiBmiB coiio
HOMIUHUX Ipo(deciii: COoIiaJbHO-IICUXOJIOTIYHNNA BUMIip: MoHOTpadisd.
Kuis: Bugasens Buxyu B.1O., 2020. 320 c. ISBN 978-617-7699-08-7

References

Alexandrov, A.A., Boricheva, D.O., Pulvermiiller, F., & Shtyrov, Y. (2011).
Strength of word-specific neural memory traces assessed electrophysi-
ologically. PLoS ONE, 2-29. Retrieved from https://doi.org/10.1371/
journal.pone.0022999.

Aleksandrov, A.A., Memetova, K.S., & Stankevich, L.N. (2020). Referent’s
Lexical Frequency Predicts Mismatch Negativity Responses to New
Words Following Semantic Training. Journal of Psycholinguistic Re-
search, 49, 187-198. Retrieved from https://doi.org/10.1007/s10936-
019-09678-3.

Arbuthnott, K., & Frank, J. (2000). Executive control in set switching:
Residual switch cost and task-set inhibition. Canadian Journal of
Experimental Psychology, 54, 33—-41. Retrieved from https://doi.
org/10.1037/h0087328.

Batel, E. (2020). Context Effect on L2 Word Recognition: Visual Versus
Auditory Modalities. Journal of Psycholinguist Research, 49, 223—-245.
Retrieved from https://doi.org/10.1007/s10936-019-09683-6.

Bates, D., Maechler, M., Bolker, B., & Walker, S. (2014). lme4: Linear
mixed-effects models using Eigen and S4. Journal of Package Version,
1(7), 1-23.

Beauvillain, C. (1994). Morphological structure in visual word recognition:
Evidence from prefixed and suffixed words. Language and Cognitive
Processes, 9(3), 317-339.

Blagovechtchenski, E., Gnedykh, D., Kurmakaeva, D., Mkrtychian, N.,
Kostromina, S., & Shtyrov, Y. (2019). Transcranial direct current sti-
mulation (tDCS) of Wernicke’s and Broca’s areas in studies of language
learning and word acquisition. Journal of Visualized Experiments, 37—
59. Retrieved from https://doi.org/10.3791/59159.

Booth, J.R., MacWhinney, B., & Harasaki, Y. (2000). Developmental dif-
ferences in visual and auditory processing of complex sentences. Child
Development, 71(4), 981-1003.

Brédart, S. (1991). Word interruption in self-repairing. Journal of Psy-
cholinguistic Research, 20, 123-137. Retrieved from https://doi.
org/10.1007/bf01067879.

Caramazza, A., Laudanna, A., & Romani, C. (1988). Lexical access and in-
flectional morphology. Cognition, 28(3), 297-332.

Chen, Q. (2022). Metacomprehension Monitoring Accuracy: Effects of Judg-
ment Frames, Cues and Criteria. Journal of Psycholinguistic Research,

© lvashkevych Ernest
DOI (article): https://doi.org/10.32626/2227-6246.2025-65.92-113

110 http://journals.uran.ua/index.php/2227-6246




ISSN 2227-6246 (Print) COLLECTION OF RESEARCH PAPERS

ISSN 2663-6956 (Online) “PROBLEMS OF MODERN PSYCHOLOGY”

DOI: https://doi.org/10.32626/2227-6246.2025-65 2025. ISSUE 65
51(3), 485—500. Retrieved from https://doi.org/10.1007/s10936-022-
09837-z

Cilibrasi, L., Stojanovik, V., Riddell, P., & Saddy, D. (2019). Sensitivity
to Inflectional Morphemes in the Absence of Meaning: Evidence from
a Novel Task. Journal of Psycholinguist Research, 48, 747-767. Re-
trieved from https://doi.org/10.1007/s10936-019-09629-y.

Honcharuk, N., & Onufriieva, L. (2018). Psykholohichnyi analiz rivniv
pobudovy komunikatyvnykh dii [Psychological analysis of the le-
vels of construction of communicative actions]. Psycholinguistics.
Psykholinhvistyka. Psikholingvistika — Psycholinguistics. Psycholin-
guistics. Psycholinguistics, 24(1), 97-117. Retrieved from https://
d0i.10.31470/2309-1797-2018-24-1-97-117.

Ivashkevych, Ed., & Koval, I. (2020). Psykholohichni pryntsypy orhani-
zatsii deduktyvnoho protsesu na urokakh anhliiskoi movy v zakladakh
serednoi osvity [Psychological Principles of Organization of the Deduc-
tive Process at the English Lessons at Secondary Schools]. Zbirnyk nau-
kovykh prats «Problemy suchasnoi psykholohii» — Collection of research
papers “Problems of modern psychology”, 50, 31-52. Retrieved from
https://doi.org/10.32626,/2227-6246.2020-50.31-52

Ivashkevych, Er. (2023). Psychological Paradigm of the Implementation
of Awakening-Motivational, Analytical-Synthetic and Executive Pha-
ses into the Process of Translation Activity. Zbirnyk naukovykh prats
«Problemy suchasnoi psykholohii» — Collection of research papers “Prob-
lems of modern psychology”, 61, 30—50. Retrieved from https://doi.
org/10.32626/2227-6246.2023-61.30-50

Maksymenko, S., Tkach, B., Lytvynchuk, L., & Onufriieva, L. (2019). Nei-
ropsykholinhvistychne doslidzhennia politychnykh hasel iz zovnish-
noi reklamy [A neuropsycholinguistic research of political slogans
from outdoor advertising]. Psycholinguistics. Psykholinhvistyka. Psik-
holingvistika — Psycholinguistics. Psycholinguistics. Psycholinguistics,
26(1), 246—-264. https://doi.10.31470/2309-1797-2019-26-1-246-264.
Retrieved from https://psycholing-journal.com/index.php/journal/
article/view/715.

Mykhalchuk, N., & Bihunova, S. (2019). The verbalization of the concept of
“fear” in English and Ukrainian phraseological units. Cognitive Studies
| Etudes cognitives, Warsaw (Poland), 11. Retrieved from https://doi.
org/10.11649/cs.2043.

Mykhalchuk, N., & Ivashkevych, Er. (2019). Psycholinguistic Characteristics
of Secondary Predication in Determining the Construction of a Peculiar
Picture of the World of a Reader. Psycholinguistics. Psykholinhvistyka.
Psikholingvistika — Psycholinguistics. Psycholinguistics. Psycholinguis-

© lvashkevych Ernest
DOI (article): https://doi.org/10.32626/2227-6246.2025-65.92-113
http://journals.uran.ua/index.php/2227-6246 111




ISSN 2227-6246 (Print) 3BIPHUK HAYKOBUX MPALb
ISSN 2663-6956 (Online) «MPOBJIEMMW CYYACHOI NCUXO10r1i»

DOI: https://doi.org/10.32626/2227-6246.2025-65 2025. BUITYCK 65

tics, 25(1), 215—-231. Retrieved from https://d0i.10.31470/2309-1797-
2019-25-1-215-231.

Mykhalchuk, N., & Onufriieva, L. (2020). Psychological Analysis of Diffe-
rent Types of Discourse. Zbirnyk naukovykh prats « Problemy suchasnoi
psykholohii» — Collection of research papers “Problems of modern psy-
chology”,50,188-210. Retrieved from https://doi.org/10.32626/2227-
6246.2020-50.188-210.

Mykhalchuk, N., Plakhtii, A., Panchenko, O., Ivashkevych, Ed., Hupavt-
seva, N., & Chebykin, 0. (2023). Concept «<ENGLAND» and its Subcon-
cepts in the Consciousness of Ukrainian Students. PSYCHOLINGUIS-
TICS, 34(2), 6-47. Retrieved from https://doi.org/10.31470/2309-
1797-2023-34-2-6-47.

Onufriieva, L.A. (2020). Rozvytok profesionalizmu maibutnikh fakhivtsiv
sotsionomichnykh profesii: sotsialno-psykholohichnyi vymir [ The devel-
opment of the professionalism of future specialists of socionomic profes-
sions: socio-psychological aspect ]. Kyiv: Publisher Bykhun V.Yu. ISBN
978-617-7699-08-7.

lsawkesuy EpHecm. ®opmyeaHHA o06pa3y ceimy malibymHix nepe-
Knadad4ie Yepe3 rncuxonozito OUCKypcy.

Mema Hawio2o 00cnioHceHHA — 8UC8IMAUMU MUNU AEKCUYHUX 00UHUYb
ma ix 830emM038’A30K, sudinumu n’sme munie gpelmosux cmpykmyp, AKi
3HAYHOK MIpPOK B8U3HAYAIOMb (POPMYBAHHA 06pasy ceimy MalibymHb020
nepeksnaoaya.

Memoou o0ocnioxceHHA. /115 po38’A30HHA MocmassneHux 3ae0aHb 6U-
Kopucmosysanucsa maki meopemuyHi Memoou 00CniOHeHHA: KameaopianbHudl,
CMPYKMYPHO-PYHKYIOHAAbHUL, aHAI3, cucmemMamu3ayis, MOOeNt08aHHS,
y3a2asnbHeHHA. Emnipu4Hum memodom € Memod KOHCMamyeasnbHo20
00CnidHeHHs.

Pesynbomamu 0QocnidnceHHA. dopmysaHHA o0b6pasy ceimy malibymHix
nepeknadayie rnons2ae y opmMyeaHHi KOMYHIKAMUBHOI KomMrnemeHmHocmi
cmyoeHmie; yceidoMsaeHoI no3umueHoi Mo8sieHHEBOI Mo8ediHKU; 080/100iHHI
HOPMaMU Cy4acHOi YKpaiHCcbKoi nimepamypHoi mMosu;, Habymmi Hasu4yoK
onepysaHHA mepMmiHonozieto MalibymHb020 haxy; YMIHHA Kopucmysamucs
DPIBHUMU (PYHKUIOHAABHUMU cmuaamu U niocmunamu 8 oceimHili didneHocmi
ma npogpeciliHili cepepi; popMyB8aAHHI HABUYOK KOMYHIKGMUBHO 8UNnpasdaHo20
BUKOpPUCMAHHA 3acobie mosu 3 O00MPUMAHHAM emuKkemy npogeciliHo2o
CNinKysaHHsA; 3abe3ne4yeHHi BMiHb 2pPaMOMHO20 YKAAOaHHA MalibymHim
nepexnadavyem paxosoi OoKymeHmauii.
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BucHoBKU. 3anexHO 8i0 muny eKCU4YHUX OOUHUUb ma iXHbO20
B830EMO38’A3KY, MU PO3PI3HAEMO n’amb munig ¢pelimosux cmpykmyp, AKi
8e/1UKOI0 MIpOK0 8U3HAYAIOMbL CMAHOBAEHHA 06pa3y ceimy malibymHbo20
nepeknadaya: 1) amicmosuli ¢pelim, 8 AKOMy 00HA i ma ¥ cama cymHicmeo,
3MiCm  mowj0  XapaKmepusyeMbuCA  CBOIMU  KiflbKICHUMU,  AKICHUMU,
eK3ucmeHUyiliHuMu, mo3uyiliHumu i memnopanbHUMU Xapakmepucmukamu, 2)
mpaHcgopmayiliHuli ppelim, y AKOMY KinbKa enemeHmis, AKi € y4aCHUKAMU
nesHoi' nodii, npuceororomeca posni; 3) nocecusHul gpelim, akuli micmume
npedmemHri cymHocmi dewo / dexmo, AKi cnieg8idOHOCAMbCA Mix cobor AK
yine ma lo2o YyacmuHa: ¢pelim Xapakmepulyemoca MesHUMU CMUCA08UMU
XapaKMepucCmuKamu, yine cKkaadaemocs i3 pi3HUX YaCMUH,; 4) MaKcoHoMiYHUl
abo idenmudpikauiliHuli  ¢pelim npedcmasnse okpeme  BIOHOWEHHSA
Kamezopu3ayii; 5) komnapamueHuli ¢pelim, AKul intocmpye 8iOHOCUHU
nodibHocmi, AKi rpyHmMyromecs Ha 367auMceHHi KoHuernmis y crnpuliHammi
/HOOUHU.

Knaw4oei cnoea: obpasz ceimy malibymHeo2o nepeknadaya, nepe-
KnadaybKka 0OifnbHicme, Ouckypc, 3micmosuli ¢gpelim, mpaHcgopmauiliHul
¢pelim, nocecusHull gppetim, makcoHomiyHUl abo ideHmudgpikayiliHuli gppelim,
KomnapamusHul ¢ppelim.
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